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PASILLO ANDALUZ.

PERSONAS.—Curro, Paca vy D. Crispulo.

Pero Curriyo tu aqui

Cuanto penaba por verte?

Puaes ya me tienes en suerte
paraiyo elante é ti.

Pero aguantate, arma wia,
porque si descubro er burto...
sacabd me dd un ensurto

y arremata la corria

Mas, chigniyo, he que manera..?
Y siel amo te vé?

No tema que yo estaré
siempre metio en bartera.

Lo jago por ti chorrela;

porque me jase salero,

y el drupo de este toreco

con faitiga te camela.

Que vale mas tu mird,

morena, que medio mundo; ‘Car.
jay churral sastral me jundol

sacabd voy 4 espicha! Paca.
No te espel iche moreno Cur.
‘

DRSSPI

que se me juye er sentio
sabes qne pa tf he nasic

Yy que por guererte peno.
Que el arm. se espepita

al pinchararte, salao

por estar siempre gravao

en medio é mis entrafiitas,
has entendio chav)?

que son tus clisos dos soles
que me queman jearacoles!
en medio der corazon,

¥ tu gracia jay penillal

ta faja, tux calané;

tus botas, y marseyé

y despues ezss patiyas

que alegran mi corazon

con er barbuquein en medio.
Paes sefié nc hay mas re nedio
me v4 & pegd un revoreon.
Has entendio?
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Chiquiya no lo 4 entender
tu querio, tu gaché,
si por quererte me muero:
vyl uyl vl ane vales i
mas que la mar de oro llena
y vale mas mi morena
que plata encierra el perd
eseconecaito de oro
de mi arma sacristia
quiera Dios que en una corria
no me- difie mulé un toro.
Aunque mientras puea corré
vengan vichos pa mi ecapa
que lo mismo que zurrapa
los escupo en el reondg.
;Lo sebes turron de sd?
Ya io sé peaso é sielo ™
ya sabes que te camelo
con faitigas.
Ay chachd!
Mira que viene el puro.
Viva e: garbe... puiald
v la sar y el asaguita
y otras cosas wmu bonita
que cayo por corted (vasel.
Bien hava vn moso juncd,
que sabe tambien queré,
y dichosa la miujé
que es duefia é su mird!
v bien haya puafialdl
quien tiene pesqui, churrd
y quien estiugue... Jesul
de lo que es Andalucia
que lo que es el arma mia
se pirra por un andald.
(Al'salir la ataja D. Crispulo.)
[Ay Dios wiol
Te coji;
yano puetes eximirle,
por mas gie mi voz te canse
1o hay duda tienes que cirme
escuchards mi prsion,..
Cuite osté on Ariciiique
que juse mucho ¢ald
‘paque taix serca e arrime.
Es porque llegue mi voz
hasta ta alma insensible
mas pued oo . E0Noro
mas caeantador, sublimel
dulee, mx4jizo, heshicero
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deleitoso., . ohl;., infeliche.
Vaya un resueyo, seid,
pa muisico.

He? qué dices?
Pues si mi fuerte es la miusical
Vaya, si toco el figle,
y la flauta y el violin,
tzmbien la trompa

(Que chinche)

¢y el violon io toca osted?
Poigue seguan osté dice,
es osté una orguesta andando.
Bribona, no satirices
cuando tanto es mi earifo
qne el alma sin ti no vive,
por ja memoria sagrada
dal tan eélebre Bollini.
No sess ingrata 4 miamor,
eres mi bien, nil busilis,
eres mi vida, mi encanto,
por Merecandante y Rozini
1o desoigas mis palabras.
Le igo que se retire...
(Tal vez esté deseando...
y gasla tanto mehndre.
jCuantas kay asi en el mundol
Pues sefor vuelta al enviste.)
Mira chica no seas lonta,
no en vano asi desperdicies
un corazon filarmoénico
que por (i muere infeliche.
Que si ayega mi querio
y lo dica, on Armisele
le pega un eapirotaso
en la punta 6las nariees
y le jase dar mas guertas.
Cowmo?

Que granos de arpiste
dan por nneve mil reales.,
Que 1nfamial serd posible?
Como lo esid osté escuchando.
;Y qoien es ese belitre?

Que Beuaste? Sies Carrillo,
Currillo!

Pues! no se armire
er torero mas salao
que en los papeles se eseribs.
Con que es torero; que pesiel
O1ga osté on Gasinvini,
mas aseao es que 0sié




yo te lo iré salamera

toite lo que ha pasao.
Ante ayer, seria esta hora
cundo de tf me espedi
jacia Sevilla ma fui

suvio en mi jaca mora.

Iba soliye eantando

y en un olivo gozosas

dos tériolas amorosas

vi que estaban arrullando.
Pensando en las tortolillas
pasé el camino arrogante

y me planié en un instante
en las calles de Sevilla.
Volvi la cera hacis el lao
¥ vi que t6os me miraban
¥y que toitcs se agolpaban

4 las puertas asomaos.

En medio de aquel tnmulto
of una voz que decia;

" «& ya va José Maria,

quizé veoga por el induito.»
No jise caso € la jenle

que con tanta maravilla

por las calles de Sevilla

se paseaba atentamente,

Y siguiendo con valor
llegué é mita & la plaza
preguntando por la easa

del sefigr-#obernador.
Apehas me la ensefaron

"~ entré dentro como an rayo

dejandole mi caballo
entregao ayf & un sefd.

Seffor, Dios aguarde 4 usencia::

aquf estd José Maria
quien queria su sefioria
ver elante su presencia.
Por las calles ma rojao:
sin nicgana compatfiia
haber 4 su sefioria
y 4 su presencia he lleguso.
Y quiero que en el momenfo
me diga & que soy llamao,
porque vengn esatinao
- no mas que 4 saber su intento.

Me dice: «José Maria

no te irrites, ten paciecia,
el llamarte 4 mi presencia
es pa darte una alagria.

Sabiendo el rey que es imposible

en contra ti resistencia

Y que no falta violencia
contra tu brazo invensible,
ha tomado sus medidas

¥y en esta carta eonsullo,
que si quieres el indalto
para ti y toa tu partia.

Y toma parecer el Ray,
bajérdoaese 4 Ui, y asi,

me puedes ¢laro decir

lo que ahora piensas hacer,»
Digale sn seinoria :
al Rey monarea y clamente;
que aunque po quiera mi gante
cuente con José Maria.

Quae ahora lo voy a contar
& los que ignoran el caso,
y si no quieren, si acaso
poco cuidao se nos da

Con gue si estoy espachao
¥ya sabe mi pensamiento,
pues si ahora me consiento
senor que estoy induortao.
Y sin darme chispa é sasto
al despedirme de él,

Rosa, me di6 este papel,
miralo, Roga, mi indurto.

Rosa. La alegria me rebosa

-al escucharte, salao, r
‘que no sé lo que ma dao ===
que nunca estao tan gozosa.
Si, juntitos viviremos

entre tan duleces jaromas.

lo mesmo que las palomas

pa siempre nos amaremos.

Jose. Dices bien, yo ya aborrezco

esta via borrascosa,
lo meswito que ta Rosa,

: otra tranquilia apetezeo.

Ya no seré mas ladron,
haré exdmen de concencia,

Y,

&
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campliré mi penitencia,

y al cielo peiré perdon.

Ya se acab6 en Andalueia
quien robando al poderoso,
le daba al menesteroso

al que mas falta le hacia.
Andaba por los caminos

¥ sin respetar la ley,
robaba hasta al mesmo Rey
¥y & naide nunea a temfo,
Ya el rico se alegrara,

los buenos me sentirén,

los malos sa alegrarén

y los pobres llorarardn,

Ya que con su misma mano
el Rey borrd mi delito,
desde ahora mesmo me guito
de gste oficio tan villano,

Y viviendo como hermanos
Rosa, amdndonos los dos,
solo pediremos & Dios

que nos mire desde el cielo,
Nos prestard sn consuelo,

y imploremos 4 una voz:
si, Dios mie, ten clemencia
que 8i antes fuf ladron
merecer quiero el perdon
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cumpliendo mi peniteneia, C 4
Y sufriré con paciencia

por justicia rigurosa:

ya no haré yo otra cosa

que viviré arrepentio

do toito lo gue he sio,

y amando siempre 4 mi Rosa
Que § noble comportacion

tus palabras se redoeen,

y & una gloria we econducen
de armoniosa ilusion.

Rosa. José de mi corazon,

cuania alegria me rebosa,
siempre fiel. seré tu esposa,
para psgar tu amor fino,
Dios te prepare gien sino
y entonces seré dichosa.

Joss. Silo seremos, serrana,

y & Dios las gracias le dds,
mas vamos & descaunsar
que lugar habréa de jablar
en todo el dia de mafiana,
Y la Virgen soberana
premiard nuestra pasion,
que mafiana imploremos

y al cielo le pediremos
cristianamente perdon.
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